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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

GEED (€

N Les ngye gjennom hele anvisningen. Sjekk om din
biltype er oppfert med spesielle monteringstips 1, eller
med monteringssett <&, i tabellen. Anvisninger for avrige
DEFA produkter ma ogsa gjennomleses ngye.

§ Léas noga igenom monteringsanvisningen. Se efter
om din bilmodell finns upptagen med monteringstips 1
och eventuell monteringssats <% i tabellen. Anvisningarna
for 6vriga DEFA produkter i systemet skall ocksa lasas noga.

FIN Lue ennen asennusta koko asennusohje huolella
lapi. Asennusohjeen taulukosta selvidd, tarvitaanko
asennukseen jokin asennussarja i1 ja onko autollesi
erityisid asennusohjeita <&. Muidenkin DEFA tuotteiden
asennusohjeisiin on perehdyttava huolella ennen asennusta.

GB Read the fitting instructions carefully. Check if
your vehicle is listed with car specific installation tip t,
or with an installation kit <&, in the table. Instructions for
other DEFA products must also be read carefully.

D Die Einbauanleitung genau befolgen. Kontrollieren
ob besondere Montagehinweise 1 oder ein spezielles
Montagesett <& fiir das aktuelle Fahrzeug empfohlen
sind. Die Einbauanleitungen anderer Defa WarmUp
Produkte genau befolgen.

N For best mulig varmeeffekt:

/A Kontaktflatene pa motoren ma vare godt rengjort.

A Vedlagte varmeledende pasta pafores.

/A Varmeren presser godt mot motoren, slik at den sitter

fast og har sterst mulig kontaktflate.

DEFA’s apparatinntak ma anskaffes separat eller som en del

av DEFA WarmUp. Motorvarmeren ma bare tilkobles jordet

stikkontakt. Kontrollér at det er jordingsforbindelse fra det

jordete vegguttaket og helt fram til motorvarmerens kapsling,

og at karosseriet er forbundet med beskyttelsesjordingen.
DEFA fraskriver seg ethvert erstatningsansvar der

modifikasjoner er utfert, uoriginale slanger er benyttet

eller motorvarmeren ikke er montert i henhold til

monteringsanvisningen. Reklamasjonsrett i henhold il

kigpsloven. Ta vare pa kvitteringen.

$ For basta mojliga varme-effekt:

A Kontaktytorna pa motorn skall vara slata och rena.
/\ Bifogad virmeledande pasta skall vara palagd.

/A Fastet skall pressa varmaren mot motorn sa att
varmaren sitter fast och har stérsta mojliga kontaktyta.
DEFAs anslutningssats kops separat eller som en del av
DEFA WarmUp. Motorvarmaren far endast anslutas till jordat
uttag. Kontrollera att det finns jordkontakt mellan uttaget och
varmarens hdlje, och att aven bilens kaross ar jordad.

/A DEFA franskriver sig allt ersittningsansvar dar
produkten blivit modifierad och/eller motorviarmaren inte
ar monterad enligt monteringsanvisningen.
Reklamationsratt enligt konsumentképlagen mot uppvisande
av kvitto.

FIN Niin saavutetaan paras lammitystulos:

/A Asennuspinta moottorissa puhdistetaan hyvin.

A Lammittimen pintaan levitetdin 1imp63 johtava tahna.
Lammittimen kiinnike tulee painaa lammitintad hyvin

moottoria vasten ja kosketuspinta moottoriin pitaisi olla

mahdollisimman suuri.

Moottorinlammittimen kojepistorasia on aina hankittava

yhdessa lammitinelementin kanssa ellei sitd ennestdan ole.

Moottorinldmmittimen saa kytked vain maadoitettuun

pistorasiaan. Maadoitusyhteyden on oltava yhtdjaksoinen

maadoitetusta seinapistoraisasta moottorinlammittimen runkonn,

ja suojamaadoitus on oltava yhteydessa ajoneuvon runkoon.
DEFA hylkda korvausvaatimuksen jos lammittimen

muotoa on muutettu ja/tai lammitintd ei ole asennettu

asennusohjeen mukaisesti.

VALITUKSET: Takuuehtojen mukaisesti. Sailyta kuitti.

GB For maximum heating effect:

A\ Thoroughly clean the contact surfaces on the engine.

/A Apply the supplied DEFA Heat Sink Compound.

A\ The heater must press firmly on the engine; not able
to move and with maximum contact surface.

DEFA'’s power inlet cable must be acquired separately or as a

component in the DEFA WarmUp system. Only connect the

heater to an earthed mains socket. Check for earth connection

between the mains socket, the heater’s body and the chassis.

/\ DEFA denies liability for any damage related to the

use of unoriginal hoses, fitting which is not according to

instructions or other modifications. Claims according to

national consumer laws. Please retain your receipt.

D Um eine best mogliche Warmeiibertragung zu
erreichen ist folgendes zu beachten:

Die Kontaktflichen am Motor und am Warmer
miissen sorgfaltig gereinigt werden.

Die Warmeleitpaste muss auf die Kontaktflachen des
Warmers aufgetragen werden.

Der Warmer muss fest an den Motor angepresst
werden um eine best moégliche Kontaktflaiche zum
Motor sicherzustellen.

DEFA's Anschlusskontakt muss zusatzlich gekauft werden
oder als ein Bestandteil des WarmUp. Den Motorvorwarmer
nur an einer geerdeten Steckdose (Wandanschluss)
anschlieBen. Kontrollieren, dal® die Erdungsverbindung
zwischen dem geerdeten Wandanschluss bis zum Gehause
des Motorvorwarmers besteht.

/A Bei Schiden, die auf Veranderungen an der
Motorheizung oder auf unsachgemdsse Montage
zuriickzufiihren sind, lehnt DEFA jeglichen
Garantieanspruch auf ab. Es gelten die gesetzlichen
Gewahrleistungsbestimmungen. Quittung aufbewaren.
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N Fgr montering rengjgres hullet (1) godt. Pafgr den vedlagte
varmeledende pasta "Heat-Zink” pa varmerens kontaktflate, og monter
den i hullet. Plug-in kontakten pekende kl. 8. Varmeren festes med
den medleverte braketten og bolten (2), slik at elementet kommer i
utsparingen pa braketten.

8 Innan montering rengdres halet (1) noga. Lagg pa den bifogade
varmeledande pastan «Heat-Zink» pa varmarens kontaktyta och
montera in den i halet. Plug-in kontakten ska vara riktad kl. 8.
Varmaren fasts med det bifogade fastet och bulten (2), sa att
varmaren ligger isparet pa fastet.

FIN Lammitin asennetaan koneistettuun reikaan (1) moottorissa,
aivan takana moottorin oikealla puolella. Irrota suoja moottorin alta.
Puhdista reika (1) hyvin ennen kuin [dmmitin asennetaan paikalleen.
Levita Iammittimen pintaan lampda johtava Heat-Zink tahna ja asenna
lammitin reikdan siten etta pistoke osoittaa klo. 8. Lammitin
kiinnitetadn mukana seuraavalla kiinnitysraudalla, pultilla (2) seka
jousilaatalla IBmmittimen alapuolella olevaan kierteistettyyn reikaan.
Lammittimen vastusputket tulee asettua kiinnitysraudan haarukkaan.

GB Before installation, clean the hole (1) thoroughly. Apply the heat
conductive paste “Heat-Zink” on the heater’s contact surface, and fit in
into the hole. The plug-in contact pointing at 8 o’clock. Fasten the
heater with the attached bracket and the bolt (2), such that the heating
element is fitted in the hollow of the bracket.

D Das Loch (1) vor der Montage des Warmers sorgfaltig reinigen.
Die Warmeleitpaste auf die Kontaktfl &chen des Warmers auftragen.
Den Warmer mit dem Anschlusskontakt in 8Uhr Stellung montieren.
Die Halterung mit der Schraube montieren (2). Die Aussparungen
missen am Heizelement liegen.
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